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The Goneral . Agrecment on Economic Regulations for International Road Transport
the text of which is reproduced below, was adopted by the Sub-Committec on Road Trans-
port at its cleventh (special) session and signed at Geneva on 17 March 1954 by
the representatives of Belgium,-Denmark, France,-Greece, Italy, luxcmbourg, the Nether-
lands, Sweden, Switzerland; the United Kingdcm and Northern Ireland and Yugoslavia.

The Additional Protocol on the application of:the Ceneral Agreement to the Western
Zones of Germeny and a Protocol of Signaturc containing the reservations made regarding
certain provisions were signed at the same time.. These two Protocols form an 1ntcgral
part of thc Agrecment v AT

COMMISSION ECONCMIQUE POUR L'EUROPE

COMITE DES TRANSPORTS INTERIEURS

'ACCORD GENSRAL PORTANT REGLEMENTATION ECONOMIQUE
DES TRAWSPORTS ‘ROUTIERS INTERNATIONAUX

L‘Accord général portant reglementatlon economiaus des transports routlers
internationaux, dont le toxte, reproduit 01-apres, a été adopté par le Sous-Comlte
des transports routiers au cours de sa onzidéme scssion (speclale) a été signé 3
Genéve le 17 mars 195/ par los représentants de la Belgique, du Danemark, -dc la
France, de la Gréce, de l'Italie, du Luxembourg, des Pays-Bas, du Royaume-Unl ot de
l‘Irlande du Nord, dc la Suéde, de la Suisse et de la Yougoslavie., Ont &été 31gnes

" & la méme date un Protocolc additionnel relatif & 1'application de 1l'Accord général

en ce qui concernc lcs Zones occidentales d'Allcmagne et un Protocole do signature
contenant les réserves faites sur certalnes dispositions de 1'Accord. (o deux
Protocoles font partie intégrante de 1'Accord.
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GENERAL AGREEMENT ON ECONOMIC REGUL:TIONS
_ FOR INTSRNATIONAL ROAD TRANSFORT

The undersigned, duly authorized,

Being desirous of promoting the development and improvemeht of intérnational
transport of passengers and goeds by road in Europe, to the full extent xequired
by economic and social needs and by sound co—ordlnation of the various means of

transport, account being taken of users! requlrements, o 3

Being of the oplnlon that for this ‘purpose it is necessary to establish a
general regulatlon of 1nternatlonal transport by road, as a first step towards o

setting up a ratlonal réglme for 1nternational road transport in Europe

Have agreed on the follow1ng pr0v151ons._ Vf;:frf

CArticle 1
I, The present General Agreement applies to international road transport listed

belwz C L mm e e - ——

A. Passenger transport

1., International passenger transport shall be understocd to mean any
transport operated by means of passenger transport vehicles having more
than & seats in addition to the driver's seat, subject to the condition

that the route taken must cross atﬁleast one frontier between two countries.

.2. Sarv1ces provzding such transport nay be regular or occasional;

B they may be services of a spec1a1 ‘nature such as tourlst and shuttle
services and serv1ces which include a portion of the journey in transit.
Deflnltlons of the various caterorles .of. 1nternational passenger
transport by road shall be set out in Annex I.

3. . Transport is said to be "frontaller" as between two countries when
the point of departure and point of destination of the route are
resoectlvely'located in zones ad301n1ng the common frontier and defined
for the purpose of the application of the present Agreement as '

"frontalier" zones by the two countries concerned.

-
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B. Goods transport

1. The international transport of goods- is that operated by means of
goods transpOIt vehlcles when the start;ng point and the destinatxon

. are situated 1n two dlfferent countrles.

L2 Transnort is said to be in tranSLt 1n resﬁect of a given country
“ when it passes in the same vehlcle through the territory of that
country and the operation is performed by a single undertaking from
the consignment point to the destination point of the goods, without
transhlpment at the frontier of that country.

3. Transport is said to be "frontaller" as between two countries when
the consignment point and destination point of the goods are situated
one on each side of the common frgpyier, in the zones contiguous to |
the frontier, defined, for th§ pﬁrpose_of the application of the present

Agreement, as "frontalier" zones by the two countries concerned.

II. For the application of the provisions of this Agreement:

{a) goocds means goods or burden of any descrlntlon,

(b) a vehicle means a motor vehlcle an articulated vehicle, a trailer
or a semi-trailer as definéd by Article 4 of the Convention on Road
Traffic dated 19 September 1949. |

Article 2
1. No Contracting Party shall allow international transport operations to be
carried out except by undertakings fulfilling the conditions laid down in the
Set of Rules annexed to the present Agreement and in the Annexes, which, together,
form an integral part of it, provided that permission to carry out such operaticns
has been obtained from the competent authority of the country in which the vehicle
is registered, without prejudice to the application of agreements referred to in
Article 5. '
2. Mo Contracting Party shall require undertaklnbs of cther Contracting Parties,
ﬁhén engaging in an international transport operation, to observe - in addition to

the relevant provisions of the Set of Rules and of its Annexes, of international
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conventions and regulations, and of agreements relatipg to international transport
concluded between governments or between the competent organizations and endorsed
by their governments - the natioﬁal'régulations”of ccuntries entered, on matters

covered by the Set of Rules, where those régulations'are'stricter.

Article 3
T Any underta.l.-c:i.nfr engﬁged in internatlonal road transport must be able to show
on request that it, as well as the vehlcles used for the transport operatlon,

complles w1th the condltlons lald down in the Set of Rules and that the undertaklng
"is duly entitled to carry out the transport operatlon in questlon. )

1y Documents, issued by the competent authorities of a Contracting Party certi-

-. fying that undertakings with head offices in its territory, or that vehicles
registered in its country, comply with the conditions laid down in the Set of Rules,
shall be recognized as valid by all other Contracting Parties, The competent
authorities which have issued these documents are responsible for verifying that

the circumstances which Justlfled their issue still apply.

2i: The Contracting Parties shall inform each other of the practical eriteria
adopted by each of them in the selection of undertakings and vehicles which fulfil
the conditions laid down in the Set of Rules. They shall negotiate an agreement
on the standardization of these criteria and of .the documents referred to in the

present article; this agreement shall form the subject of Amnmex II.

"Article 5§

In the absence of an agreement on the principles‘and procedure for the
licensing of, international road transport, the Contracting Parties §ha11 endeavour
to establish, by means of special bi- or multilateral agreements, a simplified
system for issuing the licences necessary tc enable international transport to

operate on their territory.

Article 6

11- The Contracting Parties shall inform each other of the provisions they make
fofa%pplying the measures provided for in Articles 8 and 17 of the Set of Rules

=
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relating to sanctions and shall notify the othnr Contractlng Farties concerned of
measures taken in respect of undertakings in 1nd1V1&ual cases of breaches of the

provisions of the said Set of Rules.

2, When requested by another Contracting Party, each Contracting Party shall
take, within the framework of its national law, appropriate measures, in conformity
with the Set of Rules, ragardinb undertaklngs subgect to 1ts Jurlsdlctlon which

are proved not to have complied with clauses of the'sald Set of Rules.

Artidle

.Subject to such guarantees and conditions as it shall determine, ' each
Contracting Party may authorize one or more national organizations to perform, under
the strict supervision of the competent authorities, the duties necessary for

carrying out the provisions of this Agreement; and in particular:

" .(a) to carry out technical inspections of vehicleé and submit recommendations
" to the competent authorities on fhe‘issue of documents certifying that
the vehicles comply with the provisions of the Set of Rules, or them-
-selves to issue such documents; - '

(b) to collect information and statistical data concerning the activities
of international transport undertakings; ‘

{(c) to ensure that the undertaking admitted to international transport
complies in fact with the provisions of the Set of Rules;

{(d) to make enquiries in comnection with undertakings seekins to be allowed
to carry out internationai.tranépoft_and to recetmend to the competent
.authorities the issue of documents certifying that the undertakings in
question comply with the conditions of the Set of Ruleé;

(e) to-issue the documents certifying that the undertakings in guestion
comply with.the conditions ofrthe-Set‘of Rules;

(£) to make recommendations as to the issue of transport licences or to

issue such licences.
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Ardicle 8

k. Countries participating in the work'of the Economic Commission for Burope, and
countriee granted the right to do 80 by a resolutlon of the Commission, may become

Partles to the present Agreement -

-(a) .by signing it; e SN
(b) by ratifying it after signing it subject to: retificatian,,
(e) by acceding to it. .

2, The Agreement shall be .open for 51gnature ‘on this day’s date and after that

‘ date’ shall be open for' accessmon.

3. ) Ratlflcation or accession shall be effected by the depoelt of an instrument

o

w1th the SecretaryAGenerei of.the United Natlons.

- Article 9
Iy  Any amendment to the present Agreement, to the Set of Rules, or to any gf their
Annexes proposed by any Contracting Party shall be communicated to the Secretary-
General, who shall transmit it to each Contracting Party with a request that such
Party shall inform him within four months whether it: .

{a) accepts the proposed amendment;
(b) rejects the proposed amendment; or _ .
(c) de51res that a meetlng be convened to consider the propoeed
amendment, | '
The propnsed amendment shall also be transmitted by the Secretary;General to all
countrlee, other than Gontractlng Partles, referred to in paragraph 1 of Article 8.

2, Where the amendment relates to the Agreement or to the Set of Rules, if all the
Contracting Parties infprm the Secretary—General that they accept the amendment
-without a meeting being convened, notification of their decision shall be communicated
by the Secretary-General to all the countries referred to in paragraph 1 of Artiele 8,
The amendment shall come into force for all the éontracting Parties three months from
' the date of the Secretary-General's notification.

b
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3. Where the amendment relates to an amnex, if during a four months' period, no
Contracting Party has infcrmed the Secretary-General‘phat it rejects the proposed
amendment, or that it desires a meeting to be cenvened_to_consiﬁer‘it,_phe amendment,
shall be deemed po have been accepted. Cn tﬁe e;piration”of the four months' period,
the Secretary-General will, if necessary, notify all the countries referred to in
‘paragraph 1 of Artlcle 8 of the acceptance of the amendment. The Secretary—General
will determine the date on which the amendment will come “inte force and w1ll notify

it to the countries mentioned in paragraph 1 of Article 8, - '

L, If at'the.expiration of the four months' period‘a meeping-of the Gentractiﬁg . (fﬁ
Parties to consider the proposed amendment is reéquested By at least one-third'of the -
Contracting Parties, the Secretary-General shall -convene such a meeting. * The !
Secretary-General shall also invite to thet meeting all countries, -other than

Contracting Parties, referred to in paragraph 1 of Article 8.

5. Any amendment to the present Agreement, to the Set of Rules or to. any of the
Annexes thereto adopted by a mejority vote of the Contracting Parties at the meeting
referred to in the foregoing paragraph, shall be commmnicated by the Secretary-
General to all the Contracting Parties and to the other countries referred to in

paragraph 1 of Article 8.

A EPIO VN

6. Any amendment to the present Agreement or to the Set of Rules adopted and commumni- -
cated in accordance with the mrovisions of_paragraphrs of this Article shall take effectitl;
three months after all the Contracting Parties have notified the Secretary-General of

their acceptance thereof. The Secretary-General shall communicate_thewsaid notifica-~

tion to the other Qontracting Parties and to the cther countries referred to in

paragraph 1 of Article 8 as and when he receives them as well as, wﬁere appropriate,

the date of entry into force of the amendment.

7 Amendnente to the Annexes adopted and comminicated in accordance with the pre¢-

visions of paragraph 5 of this Article shall be regarded as accepted unless, within

four months from the date of the communication referred to in the said paragraph, a .
Contracting Party has informed the Secretary-General of its objection. ~The Secrctary-

General shall notify the countries mentioned in paragrzph 1 of Article 8 of any
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objectione, as and when he received them, and, on the expiration of the four months!
period, of the acceptance or rejection of the amendment, The Secretarv-General shall
fix the date of entry into force of any accepted amendment and notify it to the

countries mentioned in paragraph 1 of Artiele 8.

8, The procedure referred to above will epply to the’ draw1ng up and to the comlng
1nto force of new Annexes if, after the coming into force of the Agreement, one of
the Contractlng Parties proposes that the Agreement or_the Set of Rules be supple~

mented 4s regards one or several of the matters for which annexes are contemplated:

- Article’1o -+ - -
1. The present hgreement shall come ints force on the ninétieth day after five of
the countries referred to in paragraph 1 of Article 8 have signed it without reserve—
tion of ratification, have ratifiad it or have acceded to it, ‘ '
2. For any country retdfgiﬁé”or acoeding'ro‘it:Effer;ﬁhaﬁ‘date, the present‘Agreement
" shall enter into force on the ninetieth day after the said oountry has deposited its

1nstrument of- ratiflcatlon or accession., ¢

3. The present Agreement shall terminate if at any tlme the number of Contractlng

Partles thereto is 1ess than five,

Arﬁicle 11
The present Agreement may be denounced by any Gontractlng Party's giving six

months! notice to the Secretary-General. After the explratlen of the six months' ) fL
period; the Agreement shall cease to be in force as regards the Contracting Party
which has denounced it. ' ' '

Article 12
1. The original of the present Agreement shall be deposited with the Secretary—Gereral,
who shall transmit a certified copy thereof to eaoh-of the countries referred to im
paragraph 1 of Article 8. . |

2, In addition to the notifications provided for in Artiecle 9, the Secrctary-General
shall notify the countries referred to in paragraph 1 of Article 8 ofi

{a) ratifications and accessions under Article 8;

{b) denunciations under Article 11, and

(¢) the date of entry into force or of termination of the Agreement

'« pursuant to Article 10.
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Done at Geneva, in a single copy,

in the English and French Lenguages, both
{exts being equally authentic, this seven-

Fait & Genéve, en un seul exemplaire,

en langues anglaise et frangaise, les

teeth day of March one thousand nine
hundred and fifty-four., '

deux textes faisant égelement foi, le
dix-sept mars mil neuf cent cinquente-

quatre.

For BZLGIUM

Sous réserve de ratification

Leroy

For DENMARK

"Pour 1a BELGIQUE

" Pour le DANEMaRK

Sous réserve de ratification

Sven hcker
For FRANCE
b. Clauzel
For GREECE
Sous réserve de ratification
Hadji Vassiliou
For ITALY

Sous réserve de rabification

Notarangeli

Pour la FRANCE

Pour 1z GHECE

Pour 1tITALIE

4ot
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SET OF RULES

I. General Provisions

Article 1

1. The present Set of Ruleé is applicablé to all international passenger and goods
transport by road as set out in Lrticl? 1 of the Generazl Agreement.
2. The Set of Rules shall not, however, apply, in whole or in part, to "frontalier®.

K

transport, if the govermments concernsd so agres.

Y
£,
( !

~

Article 2

Supplementary provisions to this Set of Rﬁies and the special conditions applic-

able to certain transport operations are set out in the following amnexss:

Annex A -~ conditions of employment;

Amnex B - passenger transport;

Annex G - specialized goods ffansport;'

Annex D' - transport contracts, consignment note and carrier's
lizbility; '

Amex B - insurances;

Annex F

transport tariffs; o : L
Annex G - documsnts for the enforcement of the provisions

applicable to passengeritraﬁsport;

1

Amex H - documents for the enforcement of the provisions
appliéable to goods transpert; _
-Annex J - passenger transport other than transport for hire or reward.

II. Provisions epplyin¥ to transport for hire or reward

Article 3

1.. Only those undertakings recognized by the competent authorities in whose territory
they have their head office as satisfying the conditions of this Sst of Rules may be
permitted to engage in internctional transport for hire or reward. Certification of

such recognition shall be given in a document issued by the said zuthorities,

i



E/ECE/186
E/ICE/TRANS/ 4,60
page 12

2. Uﬁdertakings when énaning in an int&rnational transport ope¢ration shall comply
with the relevant provisions of this Set of Rules and of the Annexes listed in
Article 2 abowe, of international conventions and r# gulatlons, and of agreements
relating to international transport concluded batween governmanté or between the
competent trade organizations and endorsed by their govermmients, Each undertaking
must possess a copy of the Setvdf Rules and‘ité‘Annexéévﬁnd must have-taken cognisance
of them. ) C ) o ) R

3. Undertakings shall pay such fees and charges as are justified by the prEparatlon Ei

¢

and issue of the documents which may be requlred for international transport - ~
opsrations. S
Article k4

1. Vehicles, whether for the conveyance of passéngers or goods, shall be suitable

to the transport operations to be performed, end maintained in sound general )
mechanical condition. In particular, vshicles engaged in the transport of passengers
and those engaged in specialized goods transport shall fulfil the technical conditions
which are or will be set out in Amnexes B and C reéPettivély to this Set of Rules.

2, No vehicle may be used in internaticnal transport unless it has been recognized _
by the competent authority of the country of registration as fulfilling the conditions{(‘
of the Set of Rules, A document certifying this shall be carrisd on the vehlcle.

Y

3» Vehicles shall be produced for technical inspection by the competent authority

at least once a year and whenever the authority so requires, The corpetent authorily
will enter on the document referred to in paragraph 2 above the date of inspection

and the date:on‘which.thébberiod of validiiﬁ‘éxéireé:- In the case of passenge:

vehicles, however, the period of validity shall not exceed six months.

AT Vehicles shall not be subject to technical inspection in countries other than
that of registration except in special cases, for exaple, when a vehicle has been

involved in an accident.

T %
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5. No vehicle shall carry a heavier load than the maximum losd as defined in the
Convention of 1949 on Road Traffic, i.e. the weight of the load declared permissible
by the competent authoritj of the country of registration. The permissible maximum
weight as defined in the sald Convemtion, and the unladen weight as well as the
maximum load or the maximum number of passengers shall be indicated on the outside
of the vehicle. R R o |

Article 5

The‘gndertaking'shall employ reliable and trustworthy drivers who are edeqostely

ok
e

experienced and able to perform.the servicss required. .
P S T T T T

¢ : Artic é

S 1. At all tlmes the undertaklng must be of good standing and possess the technlcal
eommerc1al anq general competence necessary to ensure satlsfactory performance of

1rternatlonal transport operatlonsu

2. The undertaking-is requirsd {0 record 21l its internationazl transport operations
and to hold these records for a period of at .least two ysars at the disposal of the
competeny authority of the country of registration or of the trade organization

approved by that authority. .

3. ;Passenger_transport operations shall be covered by a document as set.out in . (
Annex G. This document shall be carried on the vehicle and be produced. during the

Journey at the request of official inspectors,

4y  For goods transport operations a copy of the consignment note as set Qut in
fmnex D, or a_document,contsining at least the entries specified in Annex H, shall
be cairied.on the vehicle and be produced during the journey at the request of
cfficial inspectors. . The entries on this'dqcumeotlshall be rumbered to correspond

with those of the consignment note.

5. On completicn of the transport operation the undertaking shall, if so requested,
send the doouments referred to in paragraphs 3 and I above to the competent authorlty

of the country of reg*stration or to the trade organlzatlon approved by that authority.



E/¥CE/186
E/BC../TRANS/L60 - -
page 14

Artlcle 2

1 The recognltlon of the fact ‘that the undertak¢ng complles with the conditions
laid down_lp th;s Seu of Rulesnls strictly perscnal to the undertaking and not -
Eransferableoz In case of .the. car“ler's dea+h the compctent authorltles may take .- .

appropriate messures accordlng to the circumstances.

Article 8.,Lm ' N

In addltlon Yo th= sanctlons which may ke imposed under natloﬂal law for .breaches

2

of the prov1sions of eluher the natlonal laws or -the present Set of Rules, any of the -

PEITI

follcw1ng measures may be taken by the competent authority:

(9-) a C?u‘bion, P

“"(b) & warning that repetltlon of the 1nf nééﬁeﬁ@ w1ll entall

‘;, : i_,_,. S TP L

‘action under’ (e);

(¢} suspension or revocation 'of both dosiments certifying that the

.. undertaking and the vehicle used comply with the conditions laid -
. down in the Set of Rules and, if .applicable, iof .the document. .-
~certIfying that the undertaking is entitled -to engage in an
international transport operation or, op3 ratlons, or of any one.
. of.thesg.aqcumentsf_r\ - e e e . o ( |
.ﬁ _IIT. P10v1510ns applying only to passenger transport T
for hlre or veward

ﬁrtxc)e % ,
1. Vehlcles used foﬁ 1nternat1onal passenger traqsport shall be sultably equipped
~ for the' service for whlch thev are UScd. ' Their equlpmert shall comp_y with the_
requirements defimed in Annex B whlch may prov1de for dlfferent categorles of vehlcles,

each category havino its approprlate transport tariff.

2. The above prov131on shall be without prejudice to uhe opefatlon nf vehicles
cormplying with requAremeqts add:tlonal +0 those set ouu in urnex B and having
app*oprlate transport tariffs, '
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3., The category of vehicle determined in accordance with paragraph 1 or paragraph 2
above, shall be entered on the dooument referred to 1n paragraph 2 of Article 4, and

-

shall be brought clearly to the notice of passengers.

- - P 3o T
L P oo Y T e TT

4y  The number of passengers to bs.carried in a vehicle operating a tourist lBerc“
shall in no case excead the number of seats available. " This prov151on may, by
agreement between the countries concerned”’be‘extendsd to vehicles operating other

" gervices, - STeLo e .-A..:.'-'.C.‘." ey T e no ] ,"_-.,l_"‘ T P 4

.....

5. Unless otherw1se stipulated in agreements between the countries concerned, the

use of trailers for the conveyance of pessengers,is forbldden.:' Semi—trailers may

be used unless prohlbited by the laws of any country through which the vehicle passes.

6. Any dlsplay outside the vehicle of advertlslng metter not directly connected

AP FOL S

w1th the carrier's busindss is forbidden.'

~ Article 10 .- -

‘An individual or collective ticket, as the case may bé, shall be issued.

-

v, Provisions applying to transport of goods on own account

PR B I R e SR T S p ‘s
L B T T L

Article. L

1. TFor the applicstion of the prOV151ons of the sez ﬁf Rules, transport of goods is

BT I PP A AL P

said to be transport on own account when the trensport operatlon is performed by a

person (phy31cal or corporatu),

(e) for his own needs and for the transport '
(1) of goods belonging to him, or T
(11) .of goods not belonging to h1m but Whlch he has bought
sold borrowed or ‘lent, loened or hlred, produced ‘
processed or repaired, always provided that the transport

constitutes only an ancillary operation;

(b} in vehicles belonging to or bought on instalments by him and driven
by a member of his staff. '

o
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The operation referred to in the present paragraph shall not be dbemed to constltute

the transport of goods for hire or reward: - 7 -7 T

BEPREE s

2., Bllateral or multllateral agreoments may provzde, under condltlons 1a1d down in

these agreements, for the use of hired vehicles drzven by the staff of the hlrer or

of the person or tody from whom the vehicles are hired. o

. e a . # . . R e T R -
T T TG e ARG Dy L R A R LR -

Artlcle 12

. Fe e e e Fugn o nvo T R
I PR R ST -',...u....'_ R R ot e Cedmene Lwk .

. The carrler .on own account, may not perform any transport operatlons for other.

-

partles whatever the reason. T S

TEE el i o‘ &@M wyne penindoon caals Luulde ,' .
1, . Carriers:on :own aocouht:whén-engagingrin‘anﬁiﬁtérnatioﬁal*transpoft’Bpéfatioﬁ :
shall comply with :the relevant provisions'.of this Set of Rules and of the “Annexas set
out 1n Article 2 above, of 1nternaulonal conventlons and .regulations, and of agresments
relatlng to 1nternatlonal transport ooncluded betweeo‘governments, or.between the
competent organizations and endorsad by thelr governments. Each carrier must possess‘
3 copy of the Set of Rules and its Annexes and have taken cognisance of them.

A ‘-".~_ . B N TUIE IV i SR S

NS SUUN ST SN e S D PN -.--r—--.- "

2, Carriers on own acoount shall pay such fees and charges as are justified by the

r Lo oAn V3 e 4k

preparation and issue of the documents which may be reqplred for 1nternatlonal

transport operations. ..

i .
T Tae ot oaah
e TN

1 .; .". o Hrtlcle l& .,.'.'.:A' e oYLl
1y - Vehicles 'shall be suitable to the transport'operaﬁioho‘toﬂbehpéfformga; and
maintained in sound general mechanicel condition. In particular, vehioles engaged
in specialized gocds transport shall fulfil the technical conditions which:are or will
be set out in Annex C to this Set of Rules. . I

2,-" No vehicle may be used inm internatiohal tronopoft‘unlésé'i£~has‘bééﬂ‘recognized
by the competent authority of the country of registration as' fulfilling the conditions
of the Set of Rules. A document certifying this shall be carried on the vehicle.
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3. Vehicles shall be produced for technical inspection by the competent authority
at least once a year and whenever the authority so requires. The competent authority
will enter on the document referred to in paragraph 2 above the date -of inspection and

the date on which the period of validity expires,

R PR BT . . " v
LS LD . IO - S : TTOaEn

ﬁ. Vehicles shall not be subject to technical inspection in countries other than

that of reglstratlon except 1n specialuceeee;“for example when a vehicle has been

1nvolved in an ac01dent. o S E R L R

5, No vehicle shall carry a heavier load than the meximm load a5 defined in the
1949 Convention con Road Traffie, i.e.-ineiweiéht of phe load declared penmiesible_by
the competent . authority of the country in which the vehicle is registered. .The
permissible maximum weight.as defined.in the said Convention, the wnladen weight and
the maximum load shall be indicated on the outside of the vehicle,. -.

W?FArticIE‘li Ceoonuend e v ool AN
Carriers on own account shall_empiop relisble and trustworthy drivers with
adequate expsrience. | - o ' o

. Article 16

1. Carriers on owd account are required to'record all-their international transport
operations and to hold these records for a period of at least two years at the -
disposal of the competent authority of the countny of registration or of the organi-

zetion approved by that authorlty.

2, A1l goods transport shall be covered by A document which shall contain et least
the entries specified in Ammex H. . The document shall be oarrled on the vehlole
and must be produced, during the journey, at the requeet of offlclal inspectors. '
Entrlee on this document shall be numbered to correspond w1th those in the Annex.

3, On completion of the transport operation the carrler on own account shall,

so requested, send the documents referred to in peragraph 2 above to the competent
authority of the country of registration or to the organlzatzon epproved by that
authority.

»
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Article 17

In addition to the"sanctions which may be imposed under the national law for
breaches of the prov1310ns of either the national laws 2r the present Set of Rules,

any of the fcllowing measures may be taken by the cOmpetent authority:

{a) = caution; : .

() a warnlng thab repetltlon of the 1nfr1ngement w1ll entall N
action under (c), _

{c) suspension or revocation of the document certlfylng that the vehlcle
.used complies with the conditions laid down in the Set of Rules and,
if appllcable, of the document, certlfying that the undertaklng is
entitled to engage in an international transport operatlon or

operatlons, or ‘of either of these documents,’

V. Provisions applying 10 passenger transport othe; than
that refgrred to in Chapter IIT .

Article 18

The definition of, and provisions for the regulation of, passenger transporﬁ
other than that referred to in Chapter III shall to such extent as may be necessary
be set out in Annex J to this Set of Rules. '

LY
*“'\
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CONDITIOI\:S “OF 'ENFLOTHENT
. ..IN IVT:FNnTIONAL ROnD TP;NSPOQT OﬁJRnTIONS i
. “Minimué-age cirllru oD roe n@dunviii QuiSRen DLl emoyeds aop wederdodmiuies

1. No undertaking shall entrust the driviﬁg of a vehicle to any pérson under:si:. -

21 years of age.

I . . S
AR T S TN S e T S [

Physical -fitnesg certificaber , .« .« Lo 3= oo o opades, Fooooniiios

RS RN

2y  No undertaking shall entrust the driving'of a vehicle to any person néot holding (;
a medical certificate attesting tha{ he:meets the necessary requirements:relating
to physical fitness. , This gertifiﬁqpe;shall;be;signed by .a- physician.approved by

the competent national authordbFe.ty wup fusiiie s oo U5 o el oo

R A

3z No indertaking shall permit ‘a’ person to-continue t6 drive'a vehlcle unless he
is subjected to further medical examinations at intervals not exceedlng five years

and unless he is granted after every such further examlnatlon a medlcal certlflcate

; . E T s

attesting his ccntlnuea phy31calr 1tjess. :¢¢,q Fi;.ﬁ -L;_L;;&::lﬁ
Hours of work and overtime SL elsias

L. Hours of work ovartlme and overtime rates shall be not less favourable than

g aagp -
ngres e ey 4 T i

those establlshed *n accord_nce w1th the prov1310ns cf natlonal 1aws or. regulatlons,
arbltraulon awards or collactive agreemonts for the class oP work concerned 1n the ' (

normal hours of werk shall not exceed 48 hours per week calculated as an average,

. LT TL L T P

Déily rest period )
S Every'driver shall have at least ten consecutive hours for rest in any period

'of-2h hours, .calculated from the commencement of any working day.

6. The rest period specified in paragrapi 5 above mey he reduced to eight

consecutive hours :
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(a) once only in any period of seveén days; or
(b) if a vehicle is manned by two drivers and so equipped as to

enable one bf the drivers to stretch out at rest.

7. During the rest periods specified in paragraphs5 and 6 above, the driver shall
be compietely of f duty and shall not be bound to remain 6nror near the'vehicle, it
being understood that the driver will have previously taken all proper steps to
ensure the safety of the vehlcle and of its load.

Masimum driving periods o ' ' T

8. No person shall drive a vehicle contlnuously for more thax flve hours. The
driving perlod shall be deemed to be continuous unless there is an unlnterrupted

break of at least 30 mimtes.

9. The total driving time for any driver shall not exceed nine hours in any period
of twenty-four hours. where the transport operation reqﬁires a ionger driving time,

a relief driver shall be provided.

Exceptional cased

10. 1In cases of force majeure, unforeseen delays encountered on the road, and

unforeseen events; and if compatible with road safety, the rest periods specified in |
paragraphs 5 and 6 above may be reduced, and the periods of driving specified in -
paragraphs 8 and 9 above increased, to the extent necessary to ensure the safety of the
vehicle, its passengers or its load and to enable the driver tu reach a suitable
stopping place or, if circumstances permit, the end of his journey. Running schedulss
should, however, be established in such a manner as not normally to require recourse.

to this provision.

Weekly rest period

11.. Every driver shall be granted 52 rest days in a calendar year; if possible, at
the rate of one day per week. As a general rule, these weekly rest periods shall

be granted at the driver's place of residence. The weekly rest period shall be of
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2l consecutive heurs and, as a general rule, it shall be immediately preceded by the
daily rest period. The weekly rest period shall be granted whenever possible on
Sunday or a public hollday. ’

Public holidays
2. Every driver shall be entitled each year, in addition to the weekly rest days,

to as many days of rest with pay as there are recognized public holldays with pay
_in the country in which the vehicle is registered, .:. . .

Wages

13. Wages, 1nclud1ng allcwances, shall be not less favourable than those estahllshed
in accordance with the provisions of national laws and regula£ions, arbltration
awards or ;ollectlve agreements for the class of work concerned in the district in
which the worker is normally employed in his own country., . ..

Trailers N .

14, Any motor vehicle or any articulated veh*cle, as defined in the 1949 Convention
gn Road Traffic, drawing a traller the maximum perm1531ble weight of which exceeds
2.5 tons shall carry either twe drlvers or a driver and an attendant. A combination
of vehicles composed of a drawing {non-carrying) vehicle and of & trailer the maximum
permissible weight of which does nop exceed 10 tons nsed not have more than a driver

on board.

Sickness and industrial accidents

15. When a driver, as a consequence ‘of his work, is outside his country of residence,

his employer shall be liable for the payment of - '

(a) any medical care which the driver may 1n faet require, in so far asl
these benefits are not granted to h1m under compulsory 1nsurance

agalnst sickness or 1ndustrlal accidents, and

(6} Any other benefit to which the driver would have been entitled under
the national laws or regulations which would have been applicable if

the contingency hrd occurred in the ecountry of his residence,
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16, When a driver, as a consequence of his work;. is outside his country of residence
. end-is the vietim of an industrial aecident or suffers from a sickness attested by

a medical certificate, he shall be provided at his employer's expense with -

(a) board and lodging until he is restored to health or his state of. .

- .health enables him to return to his place-of. residence;.:and ~.c i -

1 (b) -transport to'his  place of residence, "7
in so far as the corresponding benefits are not granted to him under national laws
or regulations or in virtue of an international agreement.
-17: “The lisbility of the émpldyér for the" payment’ of benefits undersub-paragraph-
- 16 (a) abovefmay'beﬂliﬁitéd‘%c’six7monthé‘iﬁ'baséé“iﬁ“ﬁhiéh‘it“is'establishéa that”
the driver's sickness ‘resulted from'a previous condition and ‘would have" occurred

even if he had not :.left his country of ‘residence’ =< +% » 117

First aid e
- 18, - Vehicles shall be provided with a first-aid box of 'a ‘type” approved by the"
authorities ‘of the country-in. which the vehicle is’ registered,

Voode ol aUn el

“Subsistence allowance
| lﬁ: Every drlver, whlle travelling on duty out51de hls country of r651dence, shall
receivé a subsistence allowance not less than that prQV1ded for under the collective
agreement in foree in the distrlct in Whlch the worker is normallf employed in hls

own country. Where the existing collective agreement makes no provision for.travel
-abroad, or where no collective agreement exists, the .driver shall receive a: subsistence

allowance sufficient to enazble him to cover.the cost of three meals a day and lodging.

(a7 7

1 . O I .

Return to place of residence: ., . . . o .vegme o

20, Should the Journey.be.interrupted for a reason.beyond the control of the driver,
and should it be imposslkle for him to return to his place of re51dence in the vehicle
under his charge, he shall be entltled to the return journey at hls employer‘s

expense, and in accordance w1th the 1atter s instructlons.
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‘Supervision of the application of the pravision of this Annex

:21, Every driver shall keep an individual control book containing for each operation
a current rscord of his hours of work, driving periods and rest periods, and shall
produce such record on the journey if requested by the competent authority concerned.
On completioe °f,théiééé?§ti99’ a copy of the record must be delivered to the

employer,

" .o
1)

22, Every operator shall keep,‘for at least twelve months 4 such records concerning .
the mattersdeelt Wlth in this Annex as may be requlred by the competent authority

in order to ensure the observance of the provisions of this Annex,

0wner drlvers -

! .

23. The pr0V1SlonS of the present Annex, with the exceptlon of paragraphs h, 7y, 11,
12, 13, 15, 16, 17, 19 and 20, shall apply to owner drivers driving thelir own vehlcles.

gEmY Sl L.

Attendants
2L The prev151ons of this Annex, with the exception of paragraphs 1, 2,3, 8,9
and 21 shall apply to attendants and to other members of the crew who are assoclated -

with actual transport operations -

Safeguarding clause

25, Nothlng in thls Annex shall be deemed to prejudice any provision of any law
or regulation, arbltration tward collectlve agreement or custom which ensures
to the workers concerned conditions more favourable than those provided for in

this Annex
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Annex B,1l
PASSENGER TRANSPORT

TECHNICAL CONDITIONS APPLICABLE TO VEHICLES

1.. ZEvery vehlcle operatlng in an 1ntern?t10nal passenger transport service must
© fulfil satisfactory standards of safety and comfo;t

2. The vehicle mnst be so constructed and equipped as not to present any hindrance
to other traffic on account of its 1nsuff1c1ent speed partlcularly in hllly country.

3. Means of protecting passengers from the sun, when necessary, must be provided,

L. It must be possible for vehieles to be closed. and coveped,‘“—ﬁﬁéﬂ %ﬁéioﬁtéide |
témperature makes it ngcessary,ihea$ing must be p:ovideq‘by a system offering every
safeguard for health.‘ ﬁehicles must be provided with é satisfacﬁory ventilation
system. . -

5. Adeguate interior lighting must be provided.

6. The space allotted to each seat mmst be suffieient to provide passengers with

proper comfort,

7. Sufficient space, with full weather protection, must be reserved for luggage.

8. Vehicles must be provided with a fire exiinéuisher.in proper working order,

9. In addition to the door used for regular access, vehieles must be provided with
at least one emergency exit which should not be on the wall on which the door is
placed

10, Vehicles operating regulaw/services ﬁustrdisplay on their sides, in letters at
least 10 cm. high, their points of departure and arrival and at least one intermediate
locality.

,._.1



B/8CE/186
E/ECE/TRANS/L60
page 25

Annex D, ];
CONSIGNF“NT NOTE ( LETTRE DE VOITURE)
: hrtlcle 1
1. The carrier shall be'fesponsible for“eeeing'thet a coneignment note is made out.

2. The consignment note shall be made-out in"three copies.,  Theé first shall be
handed to the consignor, the second shall sccompsny the goods and the ‘third shall be
retained by the carrier. Additional copies .of the consignment ‘note may be prepared .

'for the convenlence of the consignor or the carrier. : N : (T%
Article 2

1. ' .The consignment note shail-contein the following particulars: -
(1) the place and date of issue of the consignment note; - -
(2) the name and address of the consignor;
(3) the name and address of the carrler, .
(4) the place where the goods are taken over and the place designated
for dellvery,
(5) the name and address of the consignee or other receiver;
(6) = description of the goods and the method of packing;
(7) the number of packages and their special marks dnd numbers;
(8) the gross weight of the goods or their quantity otherwise expressed;
(9) the transport charge and other charéesj _ |
(10) the requisite instructions for Customs and other formalities;
+(11) a statement that the transport operation is subjeet; notwithefanaing'
. any -clause to the contrary, to the provisions of Annexes D to the Set .
~of Rules of the General Agreement on Economic Regulations for International
Road Transport. | '

2. Where appllcable, the conslgnment note shall contaln the follow1ng partlculars.

(12) a statement that no traneloadlng is allowed;
(13) the charges for which the consignor would assume liability;
(14) the amount of cash to be collected on delivery of the goods;
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- {15). a declaration of the value of the goods and a declaration of special

interest in delivery; S o .

(16) the consignor!s instructions to the carrier regarding insurance

of the goods; S -

(17) the agreed time-limit within which the transbért operation must be
| completedﬁ*); : e L ' ~
(18) a list of the documents handed io_the cgrrier te accompany the second
copy of the consignment noté; ‘ _ _ : (ﬁﬁ

3. The parties may enter on the consignment note any other particulars they deem
useful. _ .
4y AWhere a copy of the consignmenﬁ noté is used as a control document under the
terms of Article 6, paragraph 4 of the'Set of Rules, it shall also-contain, withont.
prejudice to the rélations between the partiss to the iransport—contract, the

following particulars:
(19) the type of body;
(20) the maximum load (Article 4, paragraph 5, of the Set of Rules);

(21) the registration number of the vehicle or, where that is not

sufficient to identify the vehicle, the chassis number;
(22) the mileage charged for;

(23) the place of departure and fhe déstination of the vehicle or vehicles
performing an international trﬁnsporﬁ opsrabioﬁ'(to be filled in only
.where the place of departure_and/or of destinatiop differs from the place
where the goods are taken over and/or the place deéignated for delivery);

(24) the frontier crossing point(s),

(*) The absence of any entry under this item is equivalent to the entry:
"No pre-arranged time limit",
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Annex E.1
;NSURANCES TO BE TALKEN OUT BY CARRIFRS FOR HIRE OR REWARD

1. Passenger transport

(a) The carrier must take out and keep up an insurance policy covering such
".liability as he may incur under the law in force in the countrles traversed for
damage caused to the persons carried and to thlrd parties. In this connexion’ due
regard shall be paid to any limitations on the sum insured which are, ‘or may be,

in force in the countries in guestion,
»

(b) The obligation on the earrier to insure against liability for damage -
caused to the luggage of the psrsons carried, shall however, contlnue to be

governed by the national law of the countries traversed. -

2.  Goods transport - --

(2) The carriér mﬁst’take out and keep up an insurance policy bovering such
1liability as he may incur under the law in force in the countries traversed, for
damage caused to third parties. In this connexion due regard shall be paid te any
limitations on the sum insured which are, or méx be, in force in the countries in

guestion.

(b) The carrier must also take ou+ and keep up an insurance pollcy coverlng

his liability for total as well as partlal loss of and damage to the goods carried,

3. Undertakings; such ‘as public underﬁékings, considered capable of covering them-
'selves the risk's mentioned in paragraphs 1 and 2 above may be exempted by the competent
authorities of the éountry of registrétion from the obligation to take out and keep

up the insurance policiés réquired under the said paragraphs. This power may in no
case be delegated to a trade orgenization under the provisions of Article 7 of the
General Agreement. As regards paragraphs 1 (a).and 2 (a), the preéent‘provision

does not exempt the undertakings in question, when in countries other than the country
in which the vehicle is registered, from complying with national or international

"regulations applying to foreign undertakings.

e
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Annexl E,2
INSURANCES”TOJBE TAKEN. OUT BY CAFRIERS OF GOODS_ON OWN ACCOUNT

1. The carrier must take out and-keep up an insurance ppiicyﬂgggéging,euch
liability as:he-mayjincuriunder the law in force in the countries traversed for
damage caused to third parties.. .In this connexion due regard shall be paid to .

. any limitations on the sum_ineﬁred which are, or may be, in force in the countries

in question. ... . ;0o L B T N

FIFCI 1P QUSSP

<. Undertakings, such as public undertakings, considered capable of covering . éf%
themselves the risks mentioned in paragraph 1 above may be exempted by the -
competent authori@ies of tﬁe EOuntry of registration from the obligation to take

out and keep up the insurance policies required under the said paragraph.  This

power may in no case be delegated to an organization under the provisions of

Article 7 of the General Agreement. The present provi51on does not exempt the
undertaklngs in questlon, when in countrles other than ‘the country 1n whleh the

vehicle is registered from cemplving with natlonal or 1nternatlonal regulatlone

applylng to forelgn undertaklngs. o ' '
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_Annex H.L

ENTRIES TO. BE MADE IN THE DOCUMENT

ACCOMPANYING TRANSPORT FOR HIRE OR REWARD ()

(1) The place and date of issue of the document;
(2) the name and addréééféf'fﬂé;donsignérgJ -
(3) thelname and é@@;gsg;ﬁf.#ﬁe ca;rigf;
{4) the place where the goods aré taken over and the place designated
for delivery; _ : . _ C?%
(5) +the name and address of ‘the consignee or other receiver;
(6) a description of the goods;
(8) -thé-gross ﬁeiéht éf'thé goéd; qf their Qﬁéntity.otherwise expressed;

(9) the transport charge and other charges; ..

—_—

(19) the type of body;
(20) the maximum load (Article 4, paragraph 5, of the Set of Rules);

(21) the registration number of the vehicle or, where that is not sufficient
to identify the vehicle, the chassis number;

(22) the mileage charged for;

(23) the place of departure and the destination of the vehicle or vehicles
performing an international transport operation (to be filled in only where
the place of departure and/or of destination differs from the place where
the goods are taken over and/or the place designated for delivery);

(24) +the frontier crossing point(s).

——— ———ry e

(%) » The numbering of the items is the same as for the particulars given in the
consignment note reproduced in Amnex D.1.
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(1)
(2)
(3}

Anmex B2 GociepoLioliea)

"-,." L e — B 2t

LNTRI.‘ES TO BE MADE IN TI{E mcm TN 1': r"__r_ '_ o ;'_'r
ACCOMPANYING TRANSPOR ON OWN ALGCOUNT

e S

. . . Lo -r f -
N 91 it Y q'.'.; {’.- LR . e be \w

|

The place.snd'date of iésue'of'the'docﬁment;i;nsi@tﬂ: A I R

. . Py
the name, address and business of the carrier-
_____ I

where approﬁrlate, the name,'address and buszness of the person or

persons other then the carriér from:whém thezgoods are :taken over i ¢

and/or to whom they are to be delivered; .. . .

r S
PR ] AR e L
FEMBUPROGE 4154 SEPOT SIS RV S S

the place(S) of- loading;
the place(s) of unloading;

a description of the goods;

I Lhe.grosé weight of the goods or their quantity otherwise expressed;

the type of body;

the maximum load {Article 14, paragraph 5, of the Set of Rules);

the “eglsuratlon mumber of the vehicle or, where that 15 not sufflclent )

oy

.‘.a.....«.;i.. A4 R T, -| H $ b
to identify the wvehicle, the cha531s number,
' LT T B S -
the mileage' - '
CUGETLAY sl D Do m e L Ly s LT LSS W T e

the'fron@ier crossing poznt(s) T Y IV I
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ADDITIONAL PROTOCOL
T0 THE GENER:L AGREEMENT ON ECONOMIC REGUL..TIONS
FOR INTERN;;TIONAL ROLD TRAHSPORT

The under51gned, duly authorized, hcveﬂagreed on the following:
(1) Any of the Allled Ccntrol authorltles lclthcldccupled Territories of
Hurope, who are in rel;tlonshlp w1th the Econcmlc CommlsSLOn for Evrope in virtue of
paregraph 10 of the terms of raference of the Gommlsslon, may nctlfy the Secrotary-
General of the United Netions that the prOV181ons “of “the Genergl ugrccmcnt or of an
amnex ‘drawn up a2t a later date have been intrecduced in the territories.in question in
dcmestlc leglslatlon cnd w1ll be enacted 1n accordance w1th the constltutloan (o Z.

e (&
prcv131cns 1n these terrltorles

J N

(2) Such notification hes tﬁe followmng effects.

{a) The provisions of the General Agrcement or of such an amnex as
mentioned in paragraph (1) ebove shall apply to relations between
the Contracting Parties and the territories referred.to in para-
grcph (1) above in respect of whlch this notlflcgtion has been sent
on the expiry of thlrty days from the date of the recelpt of ‘such
notification by the Secrctary-General of the United Nations if the
ngreemcnt has entered 1nto force, otherw1se from the date of 1ts

cntry into force.

(b) The Secretary-General of the United Nations shall inform the
Contracting Parties as well as the territories in respect of which
action hes been taken ;n accordance with the procedure descr1bed
in paragraph (1) above of the not*flcatlons received as woell 2s of

the date of their receipt.

(c) The territories in respect of which action has been taken in
acccrdance with the procedure described in paregraph (1) above shall
have in relation to the Contracting Parties the same rights and
cbligations as a Contracting Party.

(3) This Protocol shall enter into force on the date of its signeture and
shall be considered os an integral part of the General Agreement on the date of entry

into force of this Agreoment.

G
e
AN

y
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| Done at Geneva, in a-single copy, : Fait & Gen&ve, en un seul exemplaife,

.in the English and French Languages, en langues anglaise et frangaise, les
both texts being equally authentic, the  deux textes faisant également foi, le
seventeeth day of March cne thousand A_,  dix-sept mars mll neuf cent c1nquante~
nine hnndred and flfty—four. . . "'qpatre. '

For BELGIUM ... Pour le BELGIQUE . .

Sous réserve de ratification

‘ Leroy '

For DENMART
Sous réserve de ratification .

Sven Acker

For FR.ALNCE
G, Clauzel
For GREECE
Sous réservé de ratification
Hadji,Vassiliou.

For ITLLY
Sous réserve de ratification

Notarangeli

. Pppr le DANEMARK.-

Pqur Ja FRANCE

Powr la GRECE

Four L'ITALIE
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FROTOCOL OF SIGNATURE -

.On proceeding to sign the General Agreément on.Economic Regulations for
International Road Tramsport, the under31gned duly ‘authorized, have agreed on the

provisions of Articles 1, 2 and 3 hereafter and have noted the reservatlons made in .
Artlcle L S Y R S S
Article 1-

Annexes A B.1, D.1, E.1, E.2, H,1 and H.2 to, the Set of Rules : are 1nserted in é??
the General Agreement on the date of signature, o

Article 2

Nétﬁithstanding'the provislons of»pafagraph_&_of_Article 9 of the General
Agreement, Annex C.1 shall be open, on 1 July 1954, for signature by countries
which have by that date signed the General Agreement or acceded to it. It shall
form an integral part of the General Agreement in so far as concerns countrles which
have accepted it by either signing it on the date stated above, subsequently acceding

to it or acceding, without reservation to the General Agreement after 1 July 1954.

Article 3

-

For the purposes of this General Ligreement, transport operations between
(a) the United Kingdom and the Republic of Ireland,

(b} Denmark, Finland, Norway and Sweden,

shall not be deemed to be international transport...
Ar%icle L
ad Article 2 Sf the Generai Agreement, and paragraph 1 of Annex A to the Set, of Rules
The representative of Italy reserves for his country the right not to apply

paragraph 1l of Annex A to the drivers of vehicles reglstered in countries not parties

to the General Agreement.
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ad Annex A to the Set of Rules

. In the United Kingdom such matters aé'normal working hours, rest days, public
holidays and subsistence allowances (paragraphs 4, 11, 12, 19 and 24) are determined
by collective agreements, independent statutory bodies or arbitration awards, and
* the Government plays no part in ‘their settlement. Hence the United Kingdom
representatlve cannot undertake to ensure that the decisions so arrived ab comply
with the detailed requirements laid duwn in Annex A, provided that operators from
the United Kingdom may be requireq.pg_yhgm}gyhép countries Parties to the General

Agrcement thiough which they pass to comply with the relevant paragraphs of Amnex A.

ad paragraph 1 of Annex A to the Set of Rules

With refer:nca to the Additional Protocol to the General Agreement on Economic
Regulations for International Road Transport the right is hereby reserved to the
Western Zones of Germany to require drivers of passenger vehicles as defined in the

Gensral Agreement to-be not less than 23 years of .age.

The representJtiVe of Italy'decléfed ﬁhat he could accépt this reservation only
on condition that 1t did not pregud*ce the appllcatlon of other 1nternat10na1

agreementuo

r

ad paragraph /. of Armmex A to the Set of Rules

The representative of Switzerland reserves for his country the right not to
apply paragraph 4 of Annex A on Swiss territory in view of the special provisions

in force in Switzerland concerning wages and hours of work.

The representative of Turkey reserves for his country the right not fully to
apply, at this stage, the prov131ons of paragraph L of Annex A in Turkish territory

in view of the ¢vg¢slatlon concerning wages and hours of work in force in Turkey.

ad paragreph 6 of Annex A to the Set of Rules

The representative of Sweden reserves for his country the right not to apply
paragraph 6 {b) of Amnex A, as the Swedish regulations do not allow 2 shorter rest

‘veriod than nire hours, exsept twise in any period of seven days for each driver.
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-2d paradraphs 8 and 9 of Amnex & to the Set of Rules i~ ... a V.U

~The reprasentative of Italy reserves for his’ counttry the rlght not to* apply
oeregraphs 8. 'and" g of Annex A on Itallen terrltorya LT AL

i

ad paragraph 12 of Annex i to the Set of Rules = ‘
-- .l.\" ST “ S "',‘ ,..L o ;i 3

The representatlve of Austrla reserved for hls country the rlght to authorize

T MR LT ln..-...- .
undertakings to employ, on kustrian terrltory, drlvers on publlc holldays without

P‘.F"""! L

grantlng them compensatory leave, provided that the natlonal regulatlons in force ﬁ

I s e BT
s RS S

‘ regardlhg peyment for work of thls kind were observedg

AR G . on e, . e iy
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“ad paragraph lh of Annex 4 to the Set of Rules
The representatlve of Italy reserves for his country the rlght to” require a "

second drlver 1n Finl Casés where a motor vehlcle is accompanied by a traller, ~
’ wlthout preJudlce o the applleatlon of other 1nternetlona1'conventlons. " This
Leservatlon does not however, apply to two—wheeled trailers used solely for the
transport of luggage, tools, ety., prov1ded that the technical conditions laid down
- by . the competent authorities are complied with, . - .07 . .. -

The represeotatlve ‘of the ‘Unitéd’ Kingdom reserves for hls country the rlght
%0 requlre, in the case of a combination of vehicles composed of a drawing’ (non— )
cartying) vehicle-and a trailer, an attendant to be carried in'the circumstances -
' prescribed by the law:in foree in the United Kingdan;::;a

'

“ad_Annex'D to the Set50f3Rﬁl§§ -

The representetireaoffthe;United‘Kiﬁgdom makes the following reservation:

- . .The provisions of Annex D shall not apply.to trafflc to or from the United
Klngdom, ‘provided that - .: Vel ;.._ L - : Ca e i
(a) . traffic from _the United Klngdom may be required by the: law of any dther;
-country which is a Party to the General Agreement to be carried-in.
_ accordance with the said Annex when in that eountry, :and o
(b) the consignment the prov:ded for in the sald Annex shall not be L
- requlred to be replaced by’ another document in’ respect of traffic
enterlng the United Kingdom from any such country, and such traffl:
may be carried in the Unlted Kingdom in aocordance with the condltlons

of the said Annex.
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The present Protocol will have the

same force, effect and duration as the

General igreement, of which it is to be

.considered as -an integral part,

Done at Geneva, in 2 single copy, in
the English and French Languages, both
texts being equally authentic, ‘this
seventeenth day of March cne thousand

nine hundred and fifty-four,

_For EELGIUM

Le présent Protocole aura les mémes

force, valeur et durée que llhiccord géné-

. ral dent il doit &tre considéré comme

faisant partie intégrante.

Fait & Geﬁéve, en un seul exemplaire,
en langues anglaise et frangaise, les deux
textes faisant également foi, le dix-sept

mars mil neuf cent cinquante-quatre,-

. -+ - Pour le BELGIQUE

Sous réserve de ratification

-Lefoﬁu

For DENMARK

-r

Sven ‘Acker

For FR.LNCE

G, Claiizel

For GREECE

Pour le DALNEMARK

- Sous réserve ds ratification

. Pour la FRANCE

Pour lo GRECE

Sous réserve de ratification

Hadji Vassiliou



For ITALY
‘Sous réserve de ratification

Notarangeli

For LUXEMBOURG
‘ Sous roserve de ratification

R. Logelin

For the NETHERLANDS
Sous réserve de ratification

Ko Vonk

For SWEDEN
Sous réserve de ratification

G¥sta Hall

For SWITZERLiHND
Sous réserve de ratification
" B. Tapernoux
For the UNITED KINGDOM Jj fusl-BaFein
and NORTHERN IRELAND
Subject to ratification

Reading .

For YUGOSLAVIA
Sous réserve de ratification

B. Crnobrnja

N £/BCE/186
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Pour IVITALIE

Pour le LUXEMBOURG

Pour les PaYS-BiS

Pour la SUEDE

Pour la SUISSE

Pour le ROYAUMB-UNL&tfend - vlepe
et 4 ' IRLANDE DU NORD

Pour la YOUGOSLAVIE
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COCIAL COUNCIL <5 otgnats LIS &
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UNITED NATIONS / 49 D,
X

ECONOMIC COMMISSION FOR EUROPE -
INIAND TRANSPORT COMMITTER

GENERAL AGREEMENT ON ECONOMIC: REQULATICNS
FOR INTERNATIONAL ROAD TRANSPORT

Page 1 should read:

The Genaral Agrecuent cn Fconcmie Ragulations for Inteynational Road Tranaport,
the text of which is reprodused below, was adopted- by. the, Bub-Copmittee on Road
Traneport at its eleventh (specisl) session and signed at Gemeva on 17 March 1954
by the representatives of Belglum, Dermark, France, Greece, Ttaly, Luxembourg, the
Nethsrlands, Sweden, Switserland, the United Kingdom and Northern Ireland and
Yugoslavia, The Additional Protocol on the application of the General Agroement
to the Zones of Germany and a Protocol of Signaturs containing the resasrvations
made regarding certain provisions were signed at the same time, These two
Protocols form an integral part of the Agreement, '

S —————————

COMMISSION ECONOMIGHE POUR L'EUROPE
COMTTE DES-TRANSPORTS INTERIEURS

ACCORD GENERAL PORTANT RECLEMENTATION ECONCMIQUE |
DES MSPORTS ROUTIERS INTERNATIONAUX

Premiire page, lire comme i1 bt

LiAecord général portant réglementation économique dea transports Toutiers
internationaux, dont le texte, reproduil cl-aprds, a 6t§ adopté par le Sous-Comité
des transports routlers au sours de sa cnzidme sesslon (apécia.lag, a &L8 signé A

© Gendve.le 17 mars 1954 par les représectants de la Belglque, du Dankmark, de la
France; ds 1a Grice, de 1!Italis, du Luxembourg, des Pays-Bas, du Rojaume-Und. et de
- +1tIrlande du Nord, 'de 1ai Sudde, de 1a Suisse et de 1a Yougoslavie, Ont été signés
-4 la n_t_&nov__dat'oﬁm___Prot.rooqler,'additidnnol relatif A 1'application de 1'Accord général
_en co qul concerne J.eq:,ZOnes_d!Allmmé:«t un Protocole de signatire contenant
1es péserves faltes sur oertaines dispositions de 1'Accord, Ces deux Protocoles
. font peftie intégrante de 1! R '

S o mtdutmar ittt o
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ECONOMIC COMMISSION FOR TUROPR
INLAND TRANSPORT COMMITTEE

GENERAL AGREEMENT (N ECON

GMIC REGULATIONS
(NAL ROAD TRANSPORT

Addendum 1 3 PROTOCOL RELATING TO THE ADOPTION OF

POR INTERKATI
- ANNEX C.1 70 THE

St (TRANSPCRT OF PERIS

vhe Protocol relating to the adoptl
transport of perishable foodstuffs) to the 3e
on Economic Regulations £

17 March 195k, the text of which 1s
-ttingholdmzs-aoamm_d;mdonl
of Belgium {subject to retification), France,
and the Netherlands (subject to ratification).
scceptsd it Annex C.1 forms an integrel part ©

ST OF RULES
RABLE POODSTUFFS3)

.1 (dealing with the

t of Rules amexsd to the General
nal Road Transport, signed on
adopted at & special
the reprssentatives
Luxesbourg (subject to ratification)
For those gountries which heve

¢ the Ceneral Agresmsul.

on of Amex {

or Intermatio
reproduced below, was
July 1954 by

COMGSSION BCONOMIQUE POUR LYEUROPE
COMITE DES TRANSFORTI

ACCORD GENERAL PORTANT FEGLEMENTATION ECONOMIQUE
N DES TRANSPORTS ROUTIERS INTERNATIONAUX

Addendum 1 3 PROTOCOLE RELATIF A L'ADOPTION DB
1,1 AMNEXE C,1 AU CAHIER DE3 CHARCES
(TRANSPORT DES DENREES PERTSSABLES)

1e Protocels relatif A ltadoption de llamnexe C.1 su Cahler des Charges,
amnexé A 1tAccord géndral portant réglementation sconcmique des transports
routiers internstionaux ssgoé 1o 17 mars 1954 ~ snnexe relative au transport
des denrées périssables = dont 1e texte, reproduit cl-apris, a $té adoptd
su cours dtune Réunion spéciale tenue du 28 au 20 juin, & été signb le preaier
Julllet 1954 par les représwmtants de 1a Belglque (sous réeerve de ratification),
de 1a France, du Luxesbourg {sous réserve de ratification) et des Pays-Bas
(sous réservs de ratification), Cette annexe C.1 fait partie intégrante de
11Accord général & 1'égard des pays qui 1'aurcnt scceptée,




PROTOCOL

RELATING TO THE ADOFTION OF ANEX C.1
70 THA SET OF RULES ANNEXED TO THE GENERAL MREEMENT
0it ECOWOMIC RIGULATIONS FOR LITERYATIONAL ROAD TRANSFORT,

n accordanca with Artlcle 2 of the Protocol of Signature of the
General Agresment on Economle Aagulations for International Road Transport,
the undersigned, duly authorlaed, have agreed on the following provislons
which, in so far as concerns tha countries sccepting them in accordance
vith the above mentioned Articls 2, shall form sn integral part of the
General Agrsement as Annex C.1 to the Set of Rules annexed to the Genaral
Agreements

Aopex C.1
TRA{SPORT OF PERISHABLE FOCDSTUFFS

Pafinitdons
1. Perishable focdstuffs are those which, by reason of their fragility

or suscaptibility to changes in tempersturs, requirs special precautiona
in transport. The porishable foodstuffs to which the Sei of Rules applies
are those 1isted in Appendix 1.

2.  The definitions and standards applicable to special equipment {lorries,
trailers, semi-trallers, contalners end other similar equipment) used for
the transport of perishable foodstuffs by road, together with the provi-
sions for tasting the aquipment, are glven in Appendix 2.

Sgome

3, The provisions of this Annex and the Appendices thereto apply from
the time when the carrier for hire or revard takes over the goods until
the time vhen be delivers them. with regard to transport on own aceount,
these provisions spply from the time vhen the goods are loaded until they
ars unlcaded. )

4. The provisions of this Annex and the appendices thereto apply to sll
{nternational transpert of deep~frosen and frozen focdstuffs, whatever the
transport time or distancse.




4,  International transpori of the foodstuffs mentioned in paragraphs
6 and 7 in Appendix 1 is subject to the provisions of this Annex and
the appendices thersto when the transport'distance exceeds 250 Jm. or
the transport tima exceeds & hours. Only those provisions of Appon-
dix 1 relating to temperatures”apply to {nternational transport of
these foodstuffs when the transport distance 15 Potween 250 and 500 km. '
or the transport time is batween 6 ard 12 hours provided that the
traffic is carried in one operation during s aingle night. Night is
dafined as the pericd extending from ons hour befors sunsat to one hour
after sunrise.

6. The temperatures at which foodstuffs ars accepted by carriers for
hire or revard or loaded by carriers on own account hersafter called
#in{tial temperatures” are those indicated in Appendix 1.  They may
be vouched for by a certificate 1ssusd by & cold storage depot or, in
the case of transport for hire or revard, by a writtsn statement of
the consignor in the ;:onsignnent note (lattre de voiturg). The car-
rier's right to chegk the tsmperaturs 1s regerved in all cases.

Stouing of packagen
7. When the carrier perforas the loading cperations, he must take

steps to ensure that the goods are stoved ln a manner which will an-
sure thelir ‘atability and, txcept in the case of frosen or deep-frozen
foodstufls, sdequate circulation of alr ameng the packages.

8. The equipment used for transpert must conform to the definitiona

and stardards contalned in Appendix 2.  The category and, whers appli-
cable, the olass of vehicle must be shown on the document referred to

in Acticle 4, paragraph 2 of tha Set of Rules. Containers and mimiler
equipnent, mist be accompanisd by the cortificate prescribed in Appendix
2, which document gt be produced to the responalble control officlals
on request &uring the Journey. '

& v -\l

.9, The temperatures which must be observed for the foodatuffs during
the pericd specified In parsgraph 3 are thoss stipulated in Apperdix 1.




Saaitary regulaticoa

10. The sanitary regulations of the countriea concerned must be com-
plied with durisg transport |




4.

Appendiz )

LIST OF PERISHABLX FOCLSTUFFS THE TRAMSPORT OF WHICH
1S COVIRNED BY THE SET OF RULES

Desp-frozsn foodstufls

1. Toodstuffs subjected to a refrigeraticn protess oasusing quick freezing,
by reduction of thelr tenporature to below - 15°c.

. The initisl tempersture of muck foodatuffs mst not exceesd = 18%.
The mazimm tempersturs of the foodstuffs not to be excesdsd during the
pericd specified in parsgraph 3 of Aznex C.1. is - 15%.

n £ tuf

S, TFoodstuffs subjected to a refrigoration process csusing {slow or
penli-quick) freesing, br & reduction of tbeir temperature to -~ 7°C or
lower.

4. The initisl temperatures of aueh foodstuffs must not exceed those
shown ia tbe following tadble, which also lays down the temperaturss not

to be excosded by the foodstuffs during the psriod specified in paragraph 3
of Annex C.l.

aximm {nitial Temperature whish the
temperature of foodstutfs foodatufts mast not
Trozen Foodstuffa excesd during the peri
specified in parmgreph 3
(see parsgraph 6 of of Annez C.1.
Annex C.1)
Red offal - 18 = 10
Tgg yolk -12 - 10
Otber frozen food- - 7 - B

stufls

5. Notwithatanding the preceding provisions concerning the tenperature
pot to be ezcesded during the periad specified in pargraph 3 of Aanex C.).
and provided it 1s made clear when the foodstuffs are takea over by the
carrier for kire or ward, or Joaded by the carrier on ow aceount, that
they are not intended tobe stored 13 a frozen state after delivery, the




temperature of the foodstuffs may be allowed to Tisa slomly during
transport up to a level which will epable the moods to be marketed under
the sost satisfaotory ‘conditions, In such m gese the consignment note
provided for in Annex D.1. or the document specified in Annexas H.l

or H.§ to the Set of Rules sbould bear the following wording "Foodstuffs
not {ntanded %2 be stored in 8 frozon s tate after dellivery”,

Poodstuffs gther than those which have been frogan or deep-frozan

8. The {nitiel temperatures of foodstufls must be in confor;uty with
thoss set ocut in the following table. This tadle alsc lays down the '
temparatures not to e sxceeded by foodstuffs during the poriod spesified
in puragrsph 3 of Annex 0.1,

Initial temperature of Temparature not te
the foodatuffs be axcesded by the
Toodstufls . foodatufts during

{whea not frozen or
dosp-frozen)

the period spacified

{see_ paragraph 6, in parsgrsph 3 of

Annex G.1.} Annex C.l.
minimm maximum minimem maximum
{a) {v) {¢} {a)

Red offal 0 ¢B ] + 10

Buttar Ann mirimum +10 no minimum + 15

Cane 0 s _G 0 + 10
Fresh milk earried :

in tanks 0 + 4 ¢ + b

Fresh ailk carried
otherwise than
in'tanks 0 + 8 0 ¢+ 10

fish *) (must al-
ways be carried

*iged") e 'y o P
Meat **) (except .

rod offal) (s} +10 0 412 .
Poultry snd rabdits 0 48 0 4+ 10
L

#} Other than macked, sslted, dried or live fish.

#5) The temperature conditions laid down in this table do not apply to
fresh ki1led meat provided that tha distance which it is carried
does ot excasd %00 km. and thst the climatio oonditions allow the
transport to be effested without lowering the quality of tha meat,




9, For such foodstuffs the mximm tsuperatures not t.o »e oxoeeded during
the period specified in perugraph 5 of Andex C.1, relatet

(a) to tbe warmest part of the goods; where the tempersture of the
goods s approximataly wniforn throughout the load, tbe mazimum
temperature not to e exceedsd Yy foodstuffs must be redused
by 3°;

(d) to periods mot sxcesding 54 hours; where the period exoseds
24 hours, the maximua temperature pot to be excesdied by foode
stuffs wist be Teduced by 1°0 for svery pericd of 48 hours
in axtesa of 34 hours.




7.

Appendirx 2

L]
LEFINITIONS, STANUARDS AND TISTING 0F SPECIAL EQUIPMENT USED
POR THEE INTERNATIONAL ROAD TRANSPORT 0¥ PERISHASLE POODSTUFFS

1. Vantilated squipment : Closed aquipment, but exciudine shested
equipment, of which the body, besldes openings for accesa and loading,
is provided either with vents for air intake and cutlet or with forced
vantilation -applisnces. The hourly nm'r of air through the vents or
other vontllation appliances when ths equipment {s travellinz at 33 Jm,
pen bour without eny load muat be at least 100 times the internal
volume of the body., The ventilating systeam must be able to be shut
off and regulated from the outside of the equipment.

2. Insylated equipment : Equipment of which the body 1s bull%s with
tnsulating walls, floor and roof, by which heat exchangas batween the

insids and cutside can be limited withcut the use of refrigeration or
heating.

{8} Norma'llz insulated squipmant IIN} i The heat transfar factor
(K factor **) of normelly insulated squipment must not
exceed 0,8 Xilo/calorie®®™ per square metre of the zecmetric
mean of the insids and outaide surface sreas, per hour and

por % ot temperaturs difference between the inside eand
putside of the body.

{v) Heavily insulated equipmert (Iﬁl t The hest transfer factor
(X ractor **) of hoavily insulated eguipment must not exceed
0.35 kilo/colorie per sguare matre of the geometric massn of
the inside and cutaside surface aresa, per hour end per %

of tamparature differsnce between the inside and outside of
the bedy,

3, [Refripsratsad equipmsnt : Insulated equipment which, using a source
of cold [natursl ice, with or without tha addition of salt; dry ice,
with or without evaporation control; eutactic plates etc,) other than

s machanicsl unis or fsbsorption” plant, is oapabls of meintalning the

® ltorries, trailers, semi-trailsrs, containars and other similar squipment,
#* #y» factor in certain countriss, includinz the United Xingdom.
*#% 3 kilogram/osloris (kcall » 4,185 joulas,




tomperatures inside the body constantly below_tho maximum parmitted
for transport of the various Poodstuffs liated in Appendiz 1, with &
mean outaide temperature of up to 20°% for » pericd of 24 hours.
Buch equipment must be provided with one o more compartments {or
Gte Fefrigeract Wit con Do loaded from thw owiaide,

4, achanica refrizerated squipment :  Insulated squipment which,
using a refrigerating applisnce (mechanical compressor set, absorption
plant with or without qutsctic plates ete.) parmits the permanent
maintenance, in the interisr of the body, of practically constant

temperaturss, conforming to the standards sat out below for the two
clagses of equipment :

(a) Class A : Equipment enabling any constant level of
temperature desired betwsen + 10° and - 0% inclusive
to be maintained with a mean outside temperaturs of up
to 4 30°C for & poriod of 24 hours.

{b) Class B : Equipment enabling any constant level of
temperaturs desired b;tnen s+ 10%C and - 20°C inclusive
to bs meintained with a mean autside temperature of up
to + 30%C for a period of £4 hours.

5., |Heatad aguipmant : Insulated squipment which, using a hssting
system, is capable of maintaining permanently a temperature inside
the body of st least + 12°C, with a mean outside temparature of darn
to = 25°% for a period of 24 houra,

L] L J

&, Thermomatsrs : Insulated, nfrissratad, mechanically-
refrigerated or haatsd equipment must be providsd with a thermometer
4n proper working order which can be read from the outside, This
thermometer must show the temperature :

{a) squipment wrich is insulated only
in the upper part of the body;




(b) pefrigersted, mechanjcal}y-refrigerated or hested equipment
(1) at the point furthest from ths acurce of cold or source
of heat in squipment yantilated by natural eonvection;

(14) in the ajr return ecircuit, as near as possible to the
sourcs of cold or heat in aquipment with forced ventilation.

In the case of oonglinern or similar aquipment, the thermometar naed
zot be permanently fized to the puipment provided that there is a’
device, which can be elosed frem the outside, allowing a check to be
pade by msans of an approved thermozmater. '

Testing of the insulating capmcity and the efficlency of thermal
appliances of equipment '

7, Apart from the technical inapsction provided for in Article 14 of

tha Set of hules, insulated wehicles, including rerrigerated, mechanically-
refrigerated or hested oquiﬁment, used for the internationnl transport

of perishadle fogdatuffs by rosd must unhnrgo insulating capacity tests.
Furthermors, the themmal spplisnces of refrigeratsd, machanically-
yefrigerated ur heeted equipman€ used for the interpational transjort of
parishable foodstuf s must undergo sfficlency testa.

g8, 'Tewtas of the {nsulating capacity and thermal nppli;ncaa of equip-
ment shall take place in accordance with the requirenqnta of the

ecmpo tent authority of thé country in which the undertaking has its
bead office :

(a) bafore the equipment is put into sarvice;
(b) periodically, st least onse every aix years;
lc}) whensver reguired by the competent authority.

© g, Znreach jnsulated, refrigemated, nechanically-rarrdgarated or
hest~d container or gimilar equipment approved the compatont authority
pppointed by the guirlic authorities of sach country shall {ssue B
certiricate conforming to the annexed form.

mransitional provision
10. hs s transitional meauure woll-built equipment in good condltion

may be jncluded in the category winsulaced” if tha thickness of thelr
insulating walls, including the [looT and the roof, is at 1ee8t 100 milll-
mstres in the case of normally insulated equipment gnd 150 miliimetres




10.

in the aase of heavily insulated equipment, oF, provided that the

heat trensfar fastor (K fastor), referred to in parsgraph g of this
Appendiz, doss not sxceed 0.8, in the case of normally insulated
squipsment lI'} aad 0.5 in the case of heavily ipsulated equipment lI.B).

11. This trensitiozel provision 1s valid for ¢

{a)} five years in the case of sguipment in service when the
Set of Rules came into force;

{b) two years in the case of squipment placed in service after
the soming into force of the Sat of Rules,

12, 1Io:dotb casea the transitional paricd will run from the time when
the Set of Rules comed into force. )




CIRTITICATE 037 APFROVAL

FORM FOR CERTIFICATE OF ArFROVAL OF INSULATED, REFRIGERATED,
KECHANICALLY-REFRIGERATED OR HEATED CONTAINEIS - OR SIKILAR
ZUIRENT - USED FOR INTERNATIONAL TRANSFORT 07 FEMISHABLE FOODSTUFFS

1. Iasuing authority et T F R PR PR R AR L AR AL LR A A
nl|n-----ao--n--tolooccnnuclunllaa.ulrn-l.ucc'.--'oonlc.-nloa--r-|.----
2. lq“lwnt “) submitted by Y Y L R T R T RN A R E N R R
an--u-o-|-|t-oalc-:uao-.-co-----ron.-no--o.ouu---o-a|u--¢-o||o-|a.o--|o

.clc-lo..-!o.u..Ill-l-oonnoll----lclncll-ulpll-.!lli.-l-.lcluulloo-u'll

3, Kakor's seriss of Pmductioﬂ P YT R N R R R N R R R L R
‘. T'n night .'..."...'l."..'......'-..l.l k' ’.Il.l.l.‘l.'l."..l...

5. Kaximum 1084 coavevsssenccorsensrerrsnernas KZ. sosreanectonsnsansoeres

6- uﬂdim c'”citr assasbsbIEss IR AR RSTRRP IS ls sasas B BRERIR SRV TN I EID

7. Toul c‘p’.cttr evssssd npaIBRRREEIRRIRA Ol ‘a aetEvssaraneRRénER Al

3. Tﬂul flOOI' BICA ssavevtvassssrsess’annraved ng
2

9. lffactlvl flool' BIOR soeevsevevaorrsdnsssis ] TYE IR R RN ER R NN AR NS

10. Total outside Bre8 cssnsavsssvinseriaarnes ﬂg Y I L R R RN R L AN

1. Total inside ATOR .evsesvsnnvivarssacsnsane na assssssessannsRarR Ry
12. Desueription of body ! -
{R) = TOOL ssesannssuanuorsosornsarnearssssasssaressersonresrrooss
{D) = L100F sussrvorsnssarsorvasesosrorrasavenraccasrurassiinsions

‘ﬂ’ - “11. .--.ll.ll-l-lllolccniolonl-.itillonlll.laolll--lllllli

13, No. undsr which equipment is recordod sesssaonnastossrnrrssirarrssnannee

%) The certificate shall be printed in the language of the country of
{ssye and in French, The varicus headinrs shal) ba numbered as in
this form to make the certificate comprehensible in other lanpuspes.

% ) Btats type.

»




